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Аннотация: Статья рассказывает об интернет-проекте сводного ката-
лога периодических изданий русского зарубежья «Эмигрантика» (www.
emigrantica.ru) как важнейшей составляющей научного наследия О.А. Ко-
ростелева. Рассматриваются цели и задачи проекта по созданию информа-
ционного ресурса как единой точки доступа к сведениям об эмигрантской 
сериальной экстериорике. Описаны функции и сервисы, реализованные 
на сайте. Описана поддержка сайта www.emigrantica.ru, а также его до-
полнения и обновления силами сотрудников Дома русского зарубежья  
им. А. Солженицына после кончины О.А. Коростелева. Обсуждаются пер-
спективы развития сводного каталога русского зарубежья и его дальней-
шей трансформации по задумкам его основателя.
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С 2004 по 2017 гг. Олег Анатольевич Коростелев работал в Доме 
русского зарубежья им. А. Солженицына, где возглавлял отдел исто-
рии литературы и печатного дела. Его вклад в становление Дома как 
научно-исследовательского учреждения трудно переоценить.

Именно в этот период он стал основателем двух замечательных 
интернет-проектов со схожим названием «Эмигрантика». Эти проек-
ты получали грантовую поддержку от фондов РГНФ и «Русский мир». 
И это было важным, но не решающим условием их возникновения.

Первый из них с сетевым адресом (URL) emigrantika.ru (через “k”) 
содержал оцифрованную библиотеку лучших журналов русского Пари-
жа с обширным справочно-библиографическим обрамлением. После 
кончины Олега Анатольевича этот проект взял под свое крыло Инсти-
тут мировой литературы им. А.М. Горького РАН, за что исследователи 
истории русского зарубежья безусловно благодарны Институту.

Второй проект, который выделяется своей масштабностью и в ко-
тором воплотился масштаб личности самого Олега Анатольевича, с 
сетевым адресом (URL) «emigrantica.ru» (через “c”) — cводный ката-
лог периодики русского зарубежья. В конце 2020 г. он был переоформ-
лен под юрисдикцию Дома русского зарубежья им. А. Солженицына.

Несомненно, интернет-проект Emigrantica.ru — один из наибо-
лее значимых и ценных проектов О.А. Коростелева, важнейшая со-
ставляющая его обширного научного наследия.

Основная целевая аудитория этого портала — исследователи 
русского зарубежья. Будучи большим ценителем библиографиче-
ских источников и имея вкус к библиографическим штудиям, Олег 
Анатольевич создал то, что ему самому не хватало как ученому.

Тем не менее позволим себе остановиться на некоторых характе-
ристиках и особенностях интернет-проекта сводного каталога пери-
одики русского зарубежья «Эмигрантика».

Цель проекта –– создать в сети русскоязычный информационный 
ресурс как единую точку доступа к сведениям об эмигрантской сери-
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альной экстериорике — незаменимом источнике для изучения исто-
рии, культуры, политической борьбы, повседневной жизни россий-
ских диаспор, а также истории XX в. в целом. Изначально база данных 
каталога «Эмигрантика» формировалась путем учета и анализа всех 
доступных библиографических справочников по периодике русского 
зарубежья, перечисленных на сайте emigrantica.ru, в том числе соз-
данных самими эмигрантами и их потомками, например [5–8].

Проект призван решить следующие задачи:
1.	 выявление сведений о сериальных изданиях русского зару-

бежья и создание максимально полного их перечня;
2.	 формирование библиографических описаний для иденти-

фикации этих изданий;
3.	 определение круга основных фондохранилищ, которые име-

ют коллекции изданий русского зарубежья;
4.	 создание в интернете информационной системы, которая 

позволяла бы дать пользователям информацию о том, в каких имен-
но хранилищах (библиотеках, архивах, музеях), имеются интересу-
ющие их издания.

Эти задачи решаются с помощью сайта www.emigrantica.ru.
На сайте реализованы следующие функции и сервисы:
1.	 алфавитный каталог сериальных изданий;
2.	 каталог изданий по странам (внутри по населенным пунктам);
3.	 простой поиск по полному индексу (в т. ч. возможность най-

ти редакторов, издателей, основных авторов, учредителей и пр., 
если сведения о них есть в описании);

4.	 поиск изданий по дополнительным параметрам;
5.	 формы обратной связи.
Пользователи сайта www.emigrantica.ru имеют возможность:
1.	 посмотреть библиографическое описание каждого учтенно-

го в базе данных сериального издания, в котором указано как мини-
мум название на русском языке и в транслитерации латиницей, ме-
ста и годы выпуска. Степень полноты и точности описания зависит 
от доступности издания и наличия сведений о нем;

2.	 получить на странице издания наряду с его описанием до-
полнительные библиографические списки публикаций о данном из-
дании (если они имеются);

3.	 найти сведения о хранилищах, где есть интересующее изда-
ние, и перейти в электронный каталог (при его наличии) этого храни-
лища непосредственно на его описание в режиме реального времени;

4.	 посмотреть, какие именно эмигрантские сериальные изда-
ния имеются в том или ином хранилище. Для некоторых фондодер-
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жателей сайт «Эмигрантика» — единственное место в сети, где мож-
но получить такие сведения (например, ГАРФ, РГАЛИ, БАН и др.);

5.	 перейти по ссылкам на полнотекстовые версии издания, 
опубликованные на других сайтах, если таковые выявлены.

Некоторые статистические данные о проекте:
1.	 учтено около 6000 сериальных изданий. Это самый полный 

перечень на сегодняшний день, учитывающий бо́льшую часть пери-
одики русского зарубежья, особенно первой и второй волн русской 
эмиграции;

2.	 временной охват с 1860 по 2021 гг., географический — бо-
лее 300 населенных пунктов в 53 странах;

3.	 более 4000 карточек изданий содержат сведения о местона-
хождении комплекта или отдельных номеров;

4.	 более 2000 библиографических описаний публикаций по 
эмигрантской периодике в целом в разделе «Литература о периоди-
ке русского зарубежья» и об отдельных изданиях на их страницах;

5.	 более 800 ссылок на полнотекстовые электронные версии 
на отечественных и зарубежных интернет-сайтах;

6.	 около 6000 ссылок на различные страницы сайта www.
emigrantica.ru размещено в интернете, несмотря на полное отсут-
ствие его рекламы и продвижения;

7.	 так как сайт, по сути, является расширенным библиографи-
ческим справочником, посещаемость сравнительно невысокая (от 
3000 уникальных посетителей в месяц), поскольку к справочникам 
люди обычно обращаются не каждый день (как, например, к ново-
стям), а по мере необходимости.

Важно отметить, что сводный каталог «Эмигрантика» индекси-
руется поисковыми машинами (Google, Яндекс) в отличие от не-
доступных для непосредственного прямого поиска через запрос из 
поисковой строки баз данных электронных каталогов большинства 
библиотек (в том числе и библиотеки Дома русского зарубежья).

Проект «Эмигрантика» был представлен на нескольких библиогра-
фических конференциях и получил хорошие отзывы специалистов [1–4].

Разумеется, при отсутствии где бы то ни было исчерпывающей 
коллекции сериальных изданий русского зарубежья, такой мас-
штабный проект не свободен от ошибок, неточностей в описаниях и 
других недостатков. Составители будут чрезвычайно признательны 
за предложенные специалистами исправления и дополнения.

После перехода О.А. Коростелева из Дома русского зарубежья в 
ИМЛИ проект «Эмигрантика» поддерживался и развивался в основ-
ном силами сотрудников библиотеки Дома русского зарубежья при 
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участии научного отдела. Никакого дополнительного финансиро-
вания для этого проекта, к сожалению, не существует. Библиотека 
занимается сайтом www.emigrantica.ru наряду со своей основной 
деятельностью по формированию и обработке фондов, обслужива-
нию читателей в читальном зале и на абонементе, организации вы-
ставок, осуществлению информационного обеспечения музейной 
деятельности Дома русского зарубежья и пр., потому что мы осозна-
ем уникальность и ценность проекта для исследователей русского 
зарубежья и всех, кому интересна эта тематика.

Поддержка и развитие проекта продолжается и после ухода его 
основателя из жизни. За это время:

1.	 добавлено 19 новых мест издания на главной странице; 
2.	 внесено более 50 вновь выявленных сериальных изданий 

русского зарубежья;
3.	 постоянно уточняются и редактируются описания, вносятся 

изменения и дополнения на страницы (карточки) изданий, включа-
ются новые библиографические сведения о публикациях;

4.	 добавлено более 200 новых ссылок на описания конкретных 
изданий в каталогах ряда отечественных (ДРЗ, РНБ, ГПИБ и др.) и 
зарубежных фондохранилищ (Национальная библиотека Финлян-
дии, Музей русской культуры в Сан-Франциско и др.);

5.	 добавлено около 70 новых ссылок на полнотекстовые ресур-
сы в интернете;

6.	 существенно дополнен библиографический список «Лите-
ратура о периодике русского зарубежья» (общие работы), который 
составляет около 300 записей;

7.	 с 2022 г. наряду со сведениями о публикациях, посвящен-
ных тому или иному изданию, размещаются также сведения об ар-
хивных фондах, в которых отложились материалы, связанные с его 
историей, если таковые выявлены.

В 2020–2022 гг. были, например, внесены сведения об изданиях 
русского зарубежья, хранящихся в Синодальной библиотеке Москов-
ского Патриархата. В базу данных были внесены сведения об издани-
ях по справочнику библиотек Оксфорда. Студенты исторического фа-
культета МГУ, которые были на практике в Доме русского зарубежья, 
были привлечены к поиску сериальных изданий русского зарубежья 
в фонде Библиотеки Конгресса США. Ссылки на электронный каталог 
Библиотеки Конгресса постепенно вносятся на сайт. Все это — доста-
точно сложная ручная работа, которая не поддается автоматизации.

Какими виделись перспективы развития проекта «Эмигрантика» 
его основателю?
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Наряду с совершенствованием существующей версии, пред-
полагалась серьезная трансформация проекта. Процитируем фи-
нальный абзац совместного доклада авторов этих строк и О.А. Ко-
ростелева «Роль библиографии в информационном обеспечении 
исторической науки»: «В процессе работы над каталогом стала оче-
видна необходимость расширения и дополнения базы данных для 
превращения его в полномасштабный энциклопедический ресурс, 
интернет-портал, который мог бы аккумулировать и популяризи-
ровать научные знания, включая самую разнородную информацию 
об авторах, редакторах, издателях эмигрантской периодики, стати-
стические материалы о распространении эмигрантских изданий в 
разных регионах мира, справочные и библиографические матери-
алы (росписи содержания изданий, сохранивших свое значение до 
наших дней, а также библиографию публикаций и исследователь-
ских работ, посвященных журналистике русского зарубежья), и, на-
конец, полнотекстовые публикации. Но это можно сделать только 
совместными усилиями» (выделено нами. –– Т.К., Н.Ф.) [3, с. 533].

Вот как раз на необходимости совместных усилий для дальней-
шего развития проекта «Эмигрантика» хотелось бы акцентировать 
внимание всех заинтересованных лиц. Понятно, что невозможно 
создать полноценный энциклопедический ресурс по русскому зару-
бежью только силами сотрудников библиотеки и даже Дома русско-
го зарубежья в целом. Достичь такой цели хотя бы в первом при-
ближении возможно только при активном участии всего научного 
сообщества, изучающего русскую эмиграцию. Такие примеры есть. 
Пользуясь случаем, хочется поблагодарить исследователя Андрея 
Кравцова, который представил в 2021 г. ценную информацию о пе-
риодических изданиях русского зарубежья в Австралии, которая бу-
дет использована для добавления и исправления описаний.

И очень хотелось бы, чтобы проект «Эмигрантика» восприни-
мался не как частная инициатива библиотеки Дома русского за-
рубежья, а как общее дело, чтобы «клуб друзей Эмигрантики» по-
стоянно расширялся и проект, основанный Олегом Анатольевичем 
Коростелевым, продолжал развиваться к всеобщей пользе и благу. 
Это и будет лучшим вкладом в сохранение светлой памяти о нем.
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